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ANEXO 11

EL PLAN ESTRATEGICO DE TECNOLOGIA
DE LA INFORMACION DEL SCIT HACIA EL SIGLO XXI

aprobado por e Comité Permanente de Tecnologias de la Informacién
en su tercera sesion Plenaria, celebrada el 15 de junio de 1999

1. Introduccion

Conforme la OMPI se acerca al nuevo milenio, la Organizacidn entrard en una nueva
era de la propiedad intelectual que se caracterizara por larapida expansién de la
demanda de nuevas formas de proteccion de la propiedad intelectual, una cobertura méas
amplia, y un crecimiento sin precedente en la explotacion y utilizacién de los derechos
de propiedad intelectual.

La propiedad intelectual ya no se concebira como un sector diferenciado o
autocontenido, Sho como un instrumento de politica importante y eficaz que resulta
pertinente a una amplia gama de intereses socioecondmicos, tecnoldgicosy politicos.

En particular, la OMPI y sus Estados miembros haran frente al desafio de adaptarse'y
aprovechar los rapidosy variados cambios tecnol 6gicos, en particular en materia de
tecnologia de lainformacion. Esta Ultima esla mision del Comité Permanente de
Tecnologias de la Informacion (SCIT).

Con d fin de cumplir su mision, € SCIT fue establecido para coordinar y garantizar €
establecimiento de una infraestructura de tecnologia de lainformacion y de politicas que
faciliten los servicios de informacion para la comunidad de la propiedad intelectual. La
funcion de coordinacion del SCIT abarca las actividades de |as oficinas de propiedad
intelectual que resultan pertinentes en su automatizacion, asi como |os contactos con
solicitantesy otros clientes. La funcion de garantia debe entenderse en e contexto del
intercambio de informacion en materia de propiedad intelectual entre estas oficinas de
propiedad intelectual.

2. Lavisondd SCIT

Lavison de SCIT eslade establecer una arquitectura mundial de tecnologia de la
informacion que conecte a las oficinas de propiedad intelectual de los Estados miembros
dela OMPI, las oficinas regionales de propiedad intelectual y la Oficina Internacional
con € fin de generar, comunicar y distribuir informacién sobre |os derechos de
propiedad intelectual, atender a la proteccién de los derechos de propiedad intelectual

en la economia mundial en e siglo XXI, alavez que se busca la participacién mundial
del trabajo.

n:\orgall\scit\circ2461\an_3_s.doc



41

SCIT/3/4
Anexo I11, pagina 2

Losobjetivosde SCIT
Para g ecutar su vision, € SCIT ha establecido |os objetivos principal es siguientes:

a)  Reducir la brecha existente en materia de acceso a la informacion entre los paises
desarrollados y |os paises en desarrollo;

b) Mgorar d flujo de lainformacion en lo relativo a los derechos de propiedad
intelectual entre los Estados miembros de la OMP, las oficinas regionales de
propiedad intelectual y la Oficina Internacional;

c) Mgorar d acceso alainformacion en materia de propiedad intelectual y su
intercambio en términos de costos y de tiempo de acceso de conformidad con los
principios convenidos;*

d) Mgorar ladivulgacion de lainformacién en materia de propiedad intelectual;

€) Considerar las necesidades de informacién y los requisitos de presentacion de
solicitudes de los solicitantes, ala vez que se desarrollan servicios el ectrénicos
gue tomen en consideracion la necesidad de beneficiar alos solicitantes, alas
oficinas de propiedad intelectual y a otros circul os interesados,

f)  Ayudar aguiar ala Oficina Internacional en la promocion de las tecnologias de la
informacion;

g) Mgorar larecuperacion de lainformacion en materia de propiedad intelectual a
través del desarrollo continuo de | as clasificaciones internacional es de patentes,
marcasy dibujosy modelos industriales como instrumento de blsgueda eficaz.

Edtrategias de la tecnologia de la informacion

Para perfeccionar |a eficacia de la administracién de la tecnologia de la informacion, €
SCIT seguira diversas estrategias basadas en principios y filosofias fundamental es para
el logro de | os objetivos especificos.

Estrategia general

El plan estratégico examinara diversos proyectos interrel acionados, cada uno de ellos
puede ser administrado por separado, pero se coordinaran estrechamente con € fin de
garantizar que se identifican las interdependencias y que se despliegan normas de datos
y tecnologia de la informacion comunes. Lainfraestructura de la tecnologia de la
informacion debe administrarse por separado a partir de los soportes |6gicos de

1

Véase “ Declaracion de principios relativos a la utilizacion de soportes el ectronicos de datos para el

intercambio de documentos de patente” tal como fue publicada en la Parte 8.4 del Manual de la
OMPI sobre informacién y documentacion en materia de propiedad industrial.
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aplicacion y los datos, reconociendo que cada componente, € soporte |6gico de
aplicacion, los datosy la infraestructura, tienen un ciclo de vida particular. La Oficina
Internacional, con € asesoramiento del SCIT, integrara la administracion de estos
componentes en el proceso de planificacion.

Estrategias de administracion del proyecto de tecnologia de la informacion

L os proyectos de tecnologia de la informacin seguirén la metodologia de
administracion de proyecto establecida querige € ciclo vital de los proyectos.

L os proyectos de tecnologia de la informacién se administraran como inversiones. Los
proyectos se centraran en la identificacion y produccion de beneficios mensurables para
la comunidad de la propiedad intelectual y aplicaran los principios de administracion de
riesgos que permitan mitigarlos.

Se destacara € desarrollo evolutivo y la presentacién incremental de productos
completos con resultados que puedan ser medidos respecto de |as operaciones.

L os costos de planificacion, los programas de gecucién y la garantia de calidad de cada
proyecto van a definirse con un sistema de control administrativo que garantice la
vishilidad adecuada del progreso efectivo, € rastreo exacto de |os costos de proyecto
respecto de fechasy costos previstos, y la gecucién con sistemas de alta calidad.

Estrategias de la infraestructura de la informacién

Se establecera una sdlida infraestructura de la arquitectura de la tecnologia de la
informacion. La Oficina Internacional, con € asesoramiento del SCIT, aplicara una
infraestructura de la tecnol ogia de la informacin basada en un sistema abierto y normas
industriales reales, siempre que sea practico.

Se establecerd una red segura para interconectar a las oficinas de propiedad intelectual .
Al principio se utilizard una red privada virtual y tecnologia I nternet.

Edtrategias de seguridad de la infraestructura de la informacion

Se aplicaran directrices y politicas adecuadas que permitan garantizar e mantenimiento
y € intercambio de informacion y que también tengan en mente la diferencia
significativa que existe en € nivel de utilizacion de la tecnologia de la informacion de
los Estados miembros de la OMPI.

L as politicas de seguridad examinaran particularmente las cuestiones relativas al acceso,
autenticidad, privacia, integridad, aceptacion, control, fiabilidad y recuperacion después
de desastres, de manera que incluso |os Estados miembros de la OMPI menos
desarrollados puedan aprovechar las ventajas de iniciativas como la presentacion
electronica de solicitudes.
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Estrategias de soporte 16gico de aplicacién de la tecnologia de la informacién

Serd necesario establecer normas abi ertas basadas en la produccion, que permitan
apoyar € surgimiento y la evolucion de la tecnologia de la informacion.

En todos los proyectos del SCIT se destacara la reutilizacion del soporte [6gicoy la
utilizacion de soporte 16gico comercial disponible publicamente.

Se alentara e uso de prototipos que ayuden a definir y refinar los requisitos funcionales.
Siempre que sea factible, la aplicacion de productos debe pasar répidamente de la etapa
de prototipo a la etapa operativa.

Edtrategias para la administracion de datos

El SCIT aentaray facilitara que la informacion sea compartida cada vez mas a través
de acuerdos de intercambio de datos el ectronicos entre |os Estados miembros de la
OMPI y otras organizaciones y 6rganos internacionales.

El SCIT promovera la utilizacién de model os de datos normalizados y todos los
elementos de un sistema de depdsito de datos que facilite que sean compartidos y
reutilizados entre los Estados miembros de la OMPI y otros circulos interesados.

Estrategias de migracion

El SCIT reconoce que la aplicacion de los proyectos mundial es de informacion
probablemente tenga un impacto significativo en las oficinas de propiedad intel ectual,
muchas de las que tienen una base de papd y que no cuentan con instrumentosy
servicios de blusqueda adecuados. En caso de que se desee explotar al méximo €l
potencial de estos proyectos, resultara imperativo realizar cambios considerables en las
actuales practicas de trabajo de las oficinas de propiedad intelectual. Por o tanto, €
SCIT facilitara e proceso de directrices evolutivasy € suministro de formacién parala
migracion de los sistemas actuales a S stemas automatizados, de manera que esta
migracion sea lo masindoloray uniforme posible.

Estrategias de divulgacion de la informacion

Con € proposito de que la divulgacion de lainformacion de la propiedad intelectual sea
lo més amplia posible, @ SCIT continuard utilizando |as tecnol ogias probadas mas
recientes. En este contexto, las estrategias de divulgacién de lainformacion se guiaran
y serén revisadas sobre la base de la aplicacion de la evolucion de tecnologia de la
informacion méas moderna, que permita ala vez asegurarse que se satisfacen las
necesidades de la comunidad de propiedad intelectual en todo & mundo (desde €
publico en general hasta las oficinas de propiedad intelectual).

Cada oficina de propiedad intelectual ser& responsable, dentro del contexto mencionado,
de establecer su propia politica de divulgacién publica.
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Serd necesario considerar un gjuste de las recomendaciones de la OMPI y de los
reglamentos juridicos nacionales relativos a intercambio y la utilizacién de datos de
propiedad industrial. Sera necesario elaborar y revisar regularmente las reglas basicas
para el intercambio internacional de informacién en formato el ectrénico, tomando en
consideracion la “Declaracion de principios...2”

Con miras a la utilizacién de las col ecciones de datos intercambiadas entre las oficinas
de propiedad intelectual, seré necesario dentro del SCIT acordar las condiciones
adecuadas.

Responsabilidades de organizacion

Para poder aprovechar al maximo los proyectos de la tecnologia de la informacion,
todas las entidades en @ contexto del SCIT deberan volver a considerar algunas de sus
actividades de programa.

Comité Permanente de Tecnologias de la Informacién

El Comité Permanente de Tecnologias de la Informacion debe establecer 1as prioridades
delasiniciativas que deberdn gecutarse e invitar ala Oficina Internacional a establecer
los planes de proyecto. El SCIT debe revisar |os avances de |os proyectos para ayudar a
garantizar que se entregan a tiempo productos de calidad, dentro de los calculos de
costos. El SCIT tiene la responsabilidad de identificar sectores de proyectos nuevos
relativos a tecnologia de la informacién para |os que se pueda requerir financiacién
adicional.

La Oficina Internacional dela OMPI

El desarrollo, despliegue y operacion adecuados de las tecnologias de la informacion
requieren una estrecha coordinacion y asociacion entre la Oficina Internacional y 1os
Estados miembros de la OMPI.

La Oficina Internacional promovera la introduccién o € desarrollo de procedimientos
automatizados en los sistemas de proteccion mundial como € PCT, € Arreglo de
Madrid y € Protocolo concerniente a ese Arreglo. Para esta promocion, serd vital
establecer una coordinacién con las iniciativas de proyecto mas importantes, a saber la
automatizacion del PCT, la WIPONET, la BDPI, lareforma de la I PC, la presentacion
electrénica de solicitudes, etc. Estos proyectos serviran para aumentar y facilitar la
modernizacion y la automatizacién de sistemas similares en paises en desarrollo.

La Oficina Internacional seré responsable de establecer las propuestas del proyecto y los
planos para las iniciativas recomendadas por e SCIT. Al hacerlo, se asegurara de haber
tomado en consideracion el aspecto de la asignacién de recursos para |os proyectos en o
relativo a las necesidades especiales de |os paises en desarrollo, en particular, la

2

VéaselaNota 1.
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disponibilidad de lainfraestructura de tecnologia de la informacion necesaria, la
formacion del personal para €l uso y mantenimiento de los sstemas, € suministro dela
formacion o manuales de referencia necesarios y también un cierto periodo de gracia
para la utilizacion operativa (mantenimiento continuo, productos de consumo, etc.).

En & cumplimiento de estos planes, la Oficina Internacional garantizarala
disponibilidad de los recursos de la OMPI que se hayan comprometido a la aplicacion y
mantenimiento de lasiniciativas del proyecto SCIT dentro de la asignacion
presupuestaria aprobada.

La Oficina Internacional igualmente seré responsable de coordinar entre las actividades
dd SCIT y de otros foros de la OMPI (por gemplo, e Comité de Expertos de la IPC).

L os Estados miembros de la OMPI y |as organizaciones regional es de propiedad
intelectual

Las oficinas de propiedad intelectual de los Estados miembros, asi como las oficinas
regionales de propiedad intelectual, deben comprometer recursos a la gjecucion de las
iniciativas previamente aprobadas por € SCIT. Los Estados miembros deben tratar de
reducir la duplicacion actual de esfuerzos de las oficinas de propiedad intelectual,
compartiendo mejor las colecciones de informacion mundial en materia de propiedad
intelectual localizadas.

L as oficinas regionales de propiedad intelectual pueden actuar como coordinadores para
sus miembros, en apoyo de |os objetivos previstos en € plan estratégico.

Otras organizaciones pertinentes

Es necesario aprovechar la cooperacién con otras organi zaciones gubernamentales y no
gubernamental es para obtener informacion y recibir asesoramiento sobre temas
especificosal SCIT.

Supuestos y restricciones

L as decisiones sobre planificacion de tecnologia de la informacién se ven influidas por
las visionesy objetivos estratégicos del SCIT, asi como por diversos supuestosy
restricciones de orden financiero, demogréfico y tecnoldgico. Algunos de |os supuestos
y restricciones claves son los siguientes.

Requisitos de dimension, de integracion y expectativas de desempefio

Para |la aplicacién exitosa de los programas vitales, € SCIT debera tratar de definir
correctamente todas | as neces dades de dimension e integracion, junto con expectativas
de desempefio claramente definidas en e contexto de la OMPI y sus Estados miembros.
L os aspectos de integracion se referiran a las aplicaciones actuales de la OMPI y de sus
Estados miembros con |os programas que se consideran. L as expectativas de
desempefio tendrén que pasar por una revision ala alza continua sobre la base de las
necesidades y aspiraciones de la comunidad de |a propiedad intelectual y los avances
tecnol ogi cos.
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Financiero

Muchas oficinas de propiedad intelectual tendran una financiacion minima o ninguna
financiacion que les permita aplicar y mantener un programa de tecnologia de la
informacion. Los paises en desarrollo recibiran asistencia del Fondo Especial de
Reserva de la OMPI paralafinanciacion del despliegue y costos de operacion continua
delos proyectos del SCIT.

Recursos humanos

L os Estados miembros de la OMPI y las organizaciones regional es de | os paises en
desarrollo, asi como la Oficina Internacional, tienen limites sobre e personal con € que
Se cuenta para desarrollar estasiniciativas. Las necesidades relativas a habilidades,
conocimiento y capacidad del personal dedicado a la tecnologia de la informacién va en
aumento conforme contindia la transicion hacia sistemas mas complejos. Las oficinas de
propiedad intelectual y la Oficina Internacional necesitarén evaluar la viabilidad de
incrementar la capacidad del personal existente o de contratar nuevo personal. El SCIT
examinara, a través de programas con |0s recursos necesarios, la escasez de recursos
humanosy la falta de experiencia, tratando de garantizar que la experiencia existente se
comparta entre los Estados miembros de la OMPI para aumentar la base de
conocimiento de todos | os paises.

Consderaciones econdémicas y geogréficas

El SCIT tratara de desarrollar programas que ofrezcan asistenciay directrices alos
paises para mitigar las limitaciones impuestas por circunstancias econémicasy
geogréaficas.

Consideraciones linglisticas

La necesidad de proporcionar informacion sobre propiedad intelectual en multiples
idiomas seguira existiendo. Ello afectara atodoslos usuarios del sistema mundial y
sera examinado dentro del desarrollo, despliegue y apoyo de sistemas de produccion.

Cooperacion internacional

La Oficina Internacional, los Estados miembros de la OMPI y las oficinas regionales
necesitaran continuar desplegando sus esfuerzos de cooperacion internacional, por
gemplo, e intercambio de datos, € desarrollo de tecnologia de la informacién y normas
de datos, instrumentos de blsgueda comunes y arreglos para la participacion en costes,
con €l propdsito de aumentar al maximo los beneficios de lasiniciativasdel SCIT. Es
necesario destacar la experiencia en |os sectores mencionados, de las oficinas de
propiedad intelectual de los Estados miembros de la OMPI, las oficinas regionales de
propiedad intelectual y los grupos de usuarios.
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Entorno tecnol 6gico

Existe una gran diferencia en € nivel de desarrollo tecnolgico de las oficinas de
propiedad intelectual participantes. Por |o tanto, las necesidades de muchas de las
oficinas en e mundo varia considerablemente.

El SCIT tratar& de desplegar soluciones tecnol dgicas que tomen en consideracion las
necesidades y los niveles de preparacion locales.

Paises en desarrollo: temas especiales
Modernizacion de la infraestructura

El SCIT, como parte de sus actividades estratégicas de tecnologias de la informacion,
definiray recomendara normas minimas de modernizacion (MMS) que deben aplicarse
anivel de oficina de propiedad intelectual. Estas normas minimas deberan considerar
una amplia gama de sectores que incluyen la infraestructura de la tecnologia de la
informacion, 1os recursos humanos, la formacion y e apoyo al personal, la
modernizacion de procesos, etc. El SCIT complementara, en la medida de lo posible,
los esfuerzos de las oficinas de propiedad intelectual para llegar al nivel de normas
minimas (MMS).

Creacion de base de datos de conocimiento, incluido € conocimiento tradicional

El SCIT reconoce la preocupacion de los Estados miembros de la OMPI en lo relativo a
la concesion de derechos de propiedad intelectual debido a que € conocimiento
tradicional no esta documentado en e dominio pablico. El SCIT lanzar4lainiciativa
paraincluir en su programa de trabajo actividades que permitan apoyar alos Estados
miembros de la OMPI, en particular alos paises en desarrollo, en la creacion de bases
de datos en materia de conocimiento tradicional disponibley de dominio pablico, de
manera que se establezca € estado anterior.

Desarrollo sostenible

Todas las oficinas de propiedad intelectual deberan dedicar recursos a continuar la
operacion y € mantenimiento de lasiniciativas del SCIT una vez que hayan sido
desplegadas. Ello podré requerir asistencia continua de la OMPI para muchos de los
paises en desarrollo.

El Comité o uno de sus 6rganos debera establecer y revisar regularmente € plan de
administracion de proyectos, que incluye la metodologia y los calendarios (de 3 a5 afios) para
cada uno de los proyectos de tecnologia de informacién del SCIT.

[Fin del Anexo 111 y del documento]
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